KRAUSMANN
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KPOYZTIKO APAINANO

EyxeLpidlo xpriong

A MPOZOXH: Mn XpnoLUOTIOLELTE TO PNyavnpa xwplc va éxete SLaBACEL TTPWTA TLG 08NYLEC XProNG.
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1. Erlokomnon
Neprypayn) EpyaAeiou
@ axorngony o
o Tpoxo¢ puBHLONG TaXUTNTAG
e Kouprt acpaAiong
o AwakoTteng AgELa / Aplotepd

2. TeVIKEG 08nyieg
acaleiag

A NPOZOXH:

Amnoouvééate To @i§ ano tnv mpila mpLv
TIPOXWPIOETE G CUVAPLOAGYNaT),
TapaysTpomouiosLs iy aAdayr ageooudp.
TEToLa TIPOANTTTIKA LETPA AOPAAELQG LIEWIVOUY TOV
kivSuvo akoUaotag ekkivnong tou epyagiou.

o AwakoTtTng Aettoupylag kpouong

e AUTOpATO TOOK 13mm
e Ytom Baboug

e MAgupLKN XELPOAARN

A NPOZOXH:

AlaBdote MPOGEKTIKA Kat TNPHOTE AUTES TLS 08Nyies
TIPLV TH) XPIja1N TOU Epyareiou.

Otav ypnotornoteite nAeKTpIkA pyaiela, ot akoAouBeg
obnyleg mpémnet va tnpouvtat yia t mpdAnyn kwsivou
nAektpomAnéiag, mpoowrnikoU TpaUUATIOLOU Kal
TIUPKQYLAG.

AcpdAeLa XWpPoU gpyaciag

» Awatnpelte To xwpo epyactag kabapod kat
KaAd pwtiopévo. OL BpwHLKOL XWPOoL Kat
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oL oKOTEWOL TIélyKoL Epyaciag kpUBouv
KwSUvouc,

Mn Asttoupyette NAeKTpLKd epyaleia ot
Bpoxr 1 og uypd pEpn. Mn xpnotyototeite
Ta NAEKTPLKA EPYOAELQ KOVTA OE EVPAEKTA
uypa N agpla. Ta NAEKTPLKA epyaleia
SnuLoupyoLV oTIVONPEG TToU PTtopet va
QAVAPAEEOUV TN OKOVN ) TLG QVABULACELG,

KpatroTe TOUG ETTLOKETTTEG KaL T TIaLSLA
HOKPLA EVW AELTOUPYELTE EVa NAEKTPLKO
epyaleio. KaBe amdomaon tngG ipocoxIg
0aG UTTOPEL Va TIPOKOAEDEL ATIWAEL
ENEYXOU TOU EPYANELOU KaL VA TIPOKOAETEL
atuxnpa.

Ac@PAAELA NAEKTPLOHOU

P Ta LG TWV NAEKTPLKWY EPYOAELWV TIPETTEL

va tapLadouv pe TG pileg. Mote pnv
TpororoLelte tnv Tipila Pe omtolodrmote
TPOTTO. Mn XpNOLUOTIOLE(TE PETATPOTIE(G
Tipllag pe yelwpeva NAEKTPLKA epyaleia.
OLTpieg Ttou Sev €xouv TpoTtoToLnBel kat
TIOU TALPLAouV OTOo LG Bal JELWOOULVY TOV
kivSuvo nAektporAnéiag.

ATIOPEVYETE CWHATLKI ETIAPN) UE YELWHEVES
ETILPAVELEG OTIWG CWANVEG, KOAOPLPEP,
Yuyela. Yrapyel augnpévog kiveuvog
NAEKTPOTANELQG v To CWHA 0ag elvat
YELWHEVO.

Mnv kakopetayelpileote To KAAWSLO.
IMOTE PN XPNOLOTIOLELTE TO KAAWSLO YL
Va PHETAWEPETE TO Epyalelo I yLa va To
QATMOCUVSETETE Ao TNV TIpila Tpapwvtag
T0. PUAGETE TO KOAWSLO aKPLA ard

TN {€0Tn, TO AASL, KOPTEPES ETTLPAVELEG
KaL KlvoUpeva pépn. Ta pBappéva i
prepSepéva KaAwsLa auEAvouv Tov
kivSuvo nAektporAnéiag.

P ‘Otav xpnolpoTotelte To epyaielo o€

€EWTEPLKOUG XWPOUG, VA XPNOLLOTIOLETE
HOVO TIPOEKTATELG KAAWSLWV TToU £lvat
KATAMNAEG yLa avtiototyn xprion. H xprion
EVOC TETOLOU KAAWS{0U PELWVEL TOV KIVEUVO
nAextpoTAngiag.
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ETTIPPELA VAPKWTIKWY, GAKOOA 1y
(PAPUAKEUTIKAG aywynG. Mwa otiypn
arpooe&iag pmopel va TipokaéoeL coBapo
TIPOOWTILKS TPAUHATLOHO.

Xpnouuotiotelote EE0TALOPO aoPAAELAG.
Mavta va popdate Tipootacia yla

Ta patia oag. H xprion katdAAnAou
€EOTIALOPIOU QOPOAELAG YLA TLG EKACTOTE
OUVONKeG epyactag OTwg paoka okovng,
avTLoALoBnTikd Taroutola acaleiag,
KpAvoG Tipootaotag r WToaoTiseg

Ba peLWoEL Tov KIVSUVO TIpOCWTILKOU
Tpavpatiopou.

ATIOUYETE aKkoUOoLa EKKLVNON ToU
epyaleiou. BeBawwBeite ot o Slakdrtng
elval otn B€on OFF TipLv To CUVSECETE otV
miptla. H petagpopd epyaleiwv Tou eivat
ouvdedepéva otnv Tiptla pe To SAKTUAO OTo
SLOKOTTTN UTTOPEL VA TIPOKCOAETEL ATUX N

APaLPECTE Ta epyaiela Kal KAELSLA
PUBULONG TIPLV EKKLVAOETE TO £pyaeio. AV
€xeL Eexaotel éva TETolo EEGpTNHa o€ Eva
TIEPLOTPEPOPEVO PEPOG TOU £pyaAeiou,
HTTOpEL Va TIPOKOAEDEL TIPOCWTTLKO
TPAUPATLOPO.

Mnv uTtepBAMETE TEVTWVOVTAG Ta
OWHATIKA 0aG PEPN. AlaTnpeloTe T owaoTtr
B€0n Twv TIoSLWV 0ag KaL TNV Loopportia
oag avd Ttaoa otypr). Etol Ba xete
KOAUTEPO EAEYXO TOU NAEKTPLKOU EPYOAELOU
0€ QUAMAVTEXEG KATAOTACELG,

NtuBeite katdMnAa. Mn gopdte xahapa
pouxa 1 koounpata. Kpateiote ta
PG, pouya kat yavtia oag HakpLd
aro Kwoupeva pépn. Ta xahapd pouxa,
KOOMNHOTA 1 HOKPLA HOMLA evEEKETaAL VA
TLaoToUV O€ KWWOUHEVA PEPN.

Av Tiapéxovtal eEapTrpaTa yLa eEaywyr] Kat
TEEPLOUANOYT| OKOVNG, BeRatwbelte otL elval
OUVEESEPEVA KAl XPNOLHUOTIOLOUVTAL CWOTA.
H xprion Tétolwv eEapTtnHATWY PTopEL va
HEWOOULV KLWEUVOUG TTou oxeTi{ovtal e

TN okdvn.

, , Xprion Kat ppovtida Tou NAEKTPLKOU

Mpoowrikn acpdaisLa epyaheiou

P Na elote o emaypUTVnon, va T(POCEXETE
TLKAVETE KAl VA XPNOLHOTIOLELTE TN KON
AoyLKr) dTav XPnOLHUOTIOLELTE EVal NAEKTPLKO
epyahelo. Mn xpnoLJoToLeite To epyaleio
otaV eloTE KOUPAGPEVOG I UTIO TNV

P Mn {opllete To NAeKTPLKS Epyaleio.
XPNOWOTIOLELOTE TO KATAMNAO NAEKTPLKO
epyaelo yla tnv KaBe avaykn. To
KatdMnAo pyaleio Ba épeL LG TiEPAG TNV
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epyaota pe peyalUtepn emtuyia kau
QAOPAAELT, OTAV XPNOLUOTIOLELTAL YLa TO
OKOTIO TIOU €XEL KATAOKEUAOTEL.

Mn XPNOLHOTTIOLELTE TO NAEKTPLKO Epyaheio
av 0 8LakoTTTnG &€ yupvdel ot B¢on ON
Kat OFF. OTtoLoSKTTOTE NAEKTPLKO £pyale(o
TI0U SeV PTIOPEL Va AELTOUPYHOEL LE TO
SLakoTTTn elvat EMKIVEUVO Kal TIPETTEL Va
ETILOKEVOTEL.

Na Byddete to ig amd tnv mpida pwv
TIPOXWPNOETE O AANAYEG TwV aecoudp
o€ amnoBrjKeuon. TETOLA TIPOANTTTLKA PETPA
QA0POAELAG PELWVOULV TOV KivEUVO akoUoLag
€Kklvnong tou epyaleiou.

AToBnkeVoTe Ta eKTOG Asttoupytag
NAEKTPLKA Epyaleia o€ XWpPo TTou Sev elvat
TIPOOLTOG OE TIALSLA KAL PNV ETILTPETIETE VA
TA AELTOUPYHooLV dropa TIou Sev €xouv
TNV Katd\nAn yvwon rj ev €xouv Stapdoel
TO YXELPLELO XPrIonG. Ta NAEKTPKA
epyaleta elvat emkivéuva ota xepLa pn
EKTIALSEVPEVWV ATOHWV.

YuVTNpPeloTe Ta NAEKTPLKA epyaleia,
ENEYETE TNV €UBUYPAUILON 1 EUTTAOKI TWV
KWOUHEVWVY THNHATWY, TUXOV PWYHEG
THNUATWY, oUVSEDN Kat KABE GAAN cLVOrKN
TIOU UTOPEL VA TO KATAOTHOEL ETIKIVEUVO
KOL Va EMNPEAOEL TN Asttoupyia tou. AV
€XEL UTTOOTEL {NPILY, TIPETTEL VA ETILOKEVAOTEL
Katé@nAa aro éva eEoucloSotnpévo
0£pBLG TIPLV XpnotLoTtonBel. MoAa
aTuxAHatTa Propouv va cupBoLY amld
NAEKTPLKA EPYOAELQ TIOU Sev €xouv
ouvtnpnOel kata\nAa.

Awatnpelote Ta epyaheia ko@Tepd Kat
kaBapa. Ta epyaleia Kot TTou glvat
OWOTA SLaTnPNUEVA KAl EXOUV KOWPTEPEG
Akpeg elvat Aydtepo TBavo va xaAacouv
Kat elval TiLo eUKOAQ OTOV EAEYXO.

XpnotyoToLeloTe To NAEKTPLKO epyalelo, Ta
ageooudp, Ta egaptrpata KA. oUPeWva
HE QUTEG TLG 08Nyleg Kal pE ToV KAatdMnAo
TPOTIO YLA TO CUYKEKPLUEVO TUTIO TOU
NAEKTpLKOL epyaleiou, AapBavovtag
uTtOWNV TLG CUVBIKEG KaL TNV epyacia ou
TIPETIEL Va TipaypatoTtolnBet. H xprion tou
€pyaAelou yLa oKoTIoUG SLAPOPETLKOUG
art6 QUTOUG yLd TOUG oTtoloug TipooptleTat
HTTopEl va TIPOKAAECOLV piLa TTLkiveuvn
katdotaon.

Ertuokeun / Z€pPLg

P AwoTe To epyaleio oag va ETLOKEVAOTEL

a6 €vav EEELSIKEUPEVO ELSLKO,
Xpnotdorowwvtag pévo yvrola
QVTOMNAKTIKA. AUTO Ba e§aopalioeL T
81aTrPNoN TNG ACPANELQG TOU NAEKTPLKOU
€pyaAeiou.

P AkolouBeiote TIg 08nyieg yla tn Alrtavon

Kat TV aA\ayr} Twv agecoudp.

P Awatnpelote TG AaBEG OTEYVEG, KAaBPEG Kat

3.

Xwplg TNV Umtapén AadLou kat ypdaoaoou.

EL8KEG 08nyieg
acpaleiag

MHN aeprivete TNV Aveon KaL TV EO0LKELWON PE TO
TIPOLOV (TTOU QTTOKTHBNKE QIO EKTETAEVN XPrON)
VA QUTIKATACTHOEL TNV QUOTNPT) CUPHOPYWOn

HE TOUG KAVOVEG AOPAAELQG TWV NAEKTPLKWY
€PYOAELWV. AV XpNOLUOTIOLELTE QUTO TO Epyaelo
HE AAB0G TPOTIO KAl XWPLG ao@dAeLa, propet

Va UTTOOTE(TE KATIOLO 0OPRaPO TIPOCWTTLKO
TpaupaTopo.

Na popdrte TipooTateuTika autiwv. H ékBeon
o€ B6pUPO UTTOPEL VA TIPOKOAETEL ATWAELA
aKONG.

Na xpnoLUoTIOLELTE TNV TIANEUPLKY| XELPOAARH
TIOU TIAPEXETAL JE TO £pyaleio. H amwAsla
ENEYXOU UTTIOPEL VA TIPOKAAETEL TIPOOWTTLKO
Tpaupatlopo.

‘Otav TipaypatoToleite epyaoteg dmou

To epyaleio pmopel va €pBeL ot eman) pe
Kpur) KaAwSiwaon 1) e To {510 To KaAWSL,
KPOTELOTE TO EPYOAELO IE HOVWEVEG
ETILPAVELEG TIOU TIAPEXOLV TPLPN. H eTtapr
HE €va yUPVO KAAWSLO TTou pEPEL pelpa Ba
KOTAOTIOEL NAEKTPOWOPQ Ta EKTEDELIEVA
HETOMKA pEPN ToL epyaleiou Kat Ba
TIPOKOAEDEL NAEKTPOTIANEL OTO XELPLOTH.

Na popdrte kpavog Tipootactag, yuold
Tpootactag Kat / f HAoKa TipoowWTTou.
Ta KAVOVLKA YUOALA 1] YUALA nAlou

AEN artotehouv £(6n aopaleiac. Emtiong
ouviotatal va popdte Paoka okoVNG Kat
XOVIpA Hovwéva yavTia.

BePawwbelte otL ta afecoudp lvat
aoaALopEVa ot B€0n TouG TIPLY EEKLVOETE
TN Asttoupyta Tou epyaleiou.

8051

KRAUSMANN POWER TOOLS



O Y16 kavovikég GUVBRKEC, To epyalio sivat
OXESLAOPEVO va TIapayeL SovroeLg. Ot
BiSeg pmopouv eUkoAa va XaAapwaoouy,
T(POKAAWVTAG {nuLd ) atuxnpa. Na eAéyxete
TIPOOEKTIKA OTL oL BISEC lval OPLyHEVES TPV
™ xprion.

@ = xplo kapd 1 tav To epyasio Sev éxel
XPNOLoTIoNBEL yLa apKeTod Kalpod, aprote
T0 va {eotaBel yLa Alyo AELToupywvTag to
o€ OUVBNKeG PNSeVIKNG TtleonG. Me autd tov
TpdTo Ba yohapwoeL n Alrtavor).

© Navrava siote otyoupol 6T atdee yepd ota
TIOSLA 0aG, ZLYOUPEUTELTE OTL Sev UTIAPXEL
KATToL0G ard KAtw Otav XprotHOTIOLELTE TO
epyaleio o uPnAég ToTtoBeoteg.

© Kparteiote to epyaleio yepd kat pe ta Suo
0ag XEpLa.

@ Kporelote ta xépLa oag pakpLd ardé
KWOUEVA PEPN.

@ Mnv aprjvete to epyaielo o Asttoupyia. Na
TO AeLTOUpYE(TE POVO OTaV TO EXETE OTa XEPLA
0a,

@ Mnv onuaselete to epyaleio TTpog
OTIOLOVSITIOTE OTNV TIEPLOXT) AELTOUPYLAG.
Kdrolo e€aptnua (owg artokoAnBet
E ATTOTEAECHA VA TIPOKOAETEL GOBAPO
Tpavpatiopod.

® Mnv ayyilete ta sEaptjpara kovtd ota
KWOUHEVA PEPN AUECWG PETA T ASLToUpYyLa.
Mropetl ta pPépn Tou epyaleiou va eivat TIoAU
Ceotd Kat va TIpoKAAESOUV eyKaUPATA.

@ KAmoLa UAKE TIEPLEXOLV XNHILKA TIOU
propetl va elvat Togka. AGBete pétpa yla va
aATTOWUYETE ELOTIVOr OKOVNG KAL ETTAPT| HIE TO
8€ppa. AKOANOUBELTTE TLG 08Nnyleg aopalelag
TOU TIAPOXOU TWV UALKWV.

@D =ctuli&re TAPWG TG ETEKTATELG TOU
KoAWwS{0oL yLa va armouyete Tubavr)
utepBEppavon. Otav amatteitat KaAwsLo
ETIEKTAONG, TIPETTEL Va BePatwbelte OTL € el
TN OWOTr] OVOPAOTLKI TAGCN YLA TO NAEKTPLKO
oag epyaleio kat OTL Bploketal o€ aopaln
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® Mnv aokeite migon oto Spamavo, ylatl

auto emPBpadUVEL TOV KVNTHPA. APHOTE
TO §pATavo va ELoWPNoEL Xwplg Tiieon.
Oa €xete KAAUTEPQA amoTteAéopata Kat Ba
(ppovtilete KOAUTEPA TO EPYONELO OAG.

Mpw ard ) Suatpnon, Befawbette dt
UTTAPXEL ETTAPKIG SLAKEVO yLa TO SpATavo
KaTw ard To avtikelpevo epyaotag. Kpatriote
Ta XEPLA 0AG HOKPLA OTIO TO AVTIKELUEVO
epyaotag.

MOTE PNV XPNOLHOTIOLELTE Ta XEPLA OAG

yLa VA aQaLpECETE TIpLovidLa, Toug )
QAMOPPIHHATA KOVTA 0T pUTN. Aev TIPETTEL
TIOTE Va TIapapeivouv yUpw aro Tnv TEPLoXN
epyaotag KoupEALa, pouxa, KopSovLa, XopSeqg
KaL GAAa.

e meplrtwon Tou oag SLakoyouy Katd T
AeLtoupyla Tou epyaleiou, OAOKANPWOTE TN
SLadikaota Kat armevepyoTtoLioTe TO EpYaAELD
TIPLV OTOPATIOETE.

EAéyxete TiepLOSIKA £av OA Ta TIAELASLA,
Ta PTTOUAGVLA Kat Ta GAa eEapTripata
OTEPEWONG £XOUV CUOWLYOEL owotd.

e mieplrrtwon apeLBoAiag, pnv ouvséete

To gpyaleio. H xprion peUpaTog Pe Taon
HKpOTEPN aTtd TNV OVOHAGCTLKY| OVOLAOTLKNA
elvat e BAaBIg yLa Tov Kwvntrpa.

To epyaleio TIPETEL Va XpNoLpoTIOLELTaL
HOVO yLa Toug KaBopLopEVouG OKoTIoUG.
OToLadNTOTE X0 KTOG amd QUTEG

TIOU QVaEPOVTAL OTo TIapoV yxeLpiSlo

Ba Bewpettal epimtwon katdypnong. O
XProtng EVBUVETAL KAL OXL O KATAOKEUAOTNG
yLa ortoladnote {nuia rj TpauPATLopo TTou
TIPOKUTTTEL ATTO TIEPUTTTWOELG KATAXPNoNG.
' va XpnOLOTIOL|OETE OWOTA AUTO

To epyalelo, TIPETIEL Va TNPELTE TOUG
KavovLopoUG ao@alelag, TLg odnyleg
OLVAPHOAGYNONG KaL TLG 08NyLeg Aettoupylag
rou Ba Bpelte oto TIapPoV yxeLpLSLO.

AMNMOOHKEYZTE AYTO TO ErXEIPIAIO
XPHZHZ

NAEKTPLKT| KATACTAO.

EGv elvat Suvatov, tavta va XpnoLpoTtoLelte
OPLYKTAPEG I} HEYYEVN YLa VA KPATATE TO
QVTIKelpevo epyaotag oag.

A NPOZOXH:

Katdypnon 1 un wipnon twy oSnytdv acpadeiag mou
avaypdpovral ge auto To gyyelpiSLo xpriong Umopel va
TIPOKAAETOLV 00Baps TPOOWTKG TPAUUATIOO.
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4. Neprypawn AELTOUpYLWV
KaL TipoSLaypagpwv

MpoBAemtopevn xprion

To gpyaleio tpooplZeTal yLa KPOUOTLKH| SLATPNoN
O€ TOLEVTO, TIETPa Kal VM. Elval emtiong
KatédMno yia Stétpnon Stxwg kpolon oe EUAO,
HETOANO, KEPAULKA Kat TANACTIKA.

A NMPOZOXH:

Av elvat amapaltntn n aviikatdotaon tou KaAwsiou
TIQPOX1IG PEUUATOG, TOTE TIPETTEL va YiveL armo évav
EnayyaAuatia Wote va amo@euyBel kivsuvog

paupataol.

Téon Aettoupylag 230V~50Hz
loxUg LodSou 710W
Tayutnta xwplg poptio 0-3000 min*!
Took Autopato @13 mm
Ikavétnta Stdtpnaong oe

Mrtetov 13 mm
MétaMo 10 mm
) 25mm
MrKog KaAwsiou 2m
Bapog 1.8kg

Avakomeng AsgLa / Aplotepa

A NPOZOXH:

Orav aMddete ) 6éon tou Stakdmn Pefatwbelte ot
1 OKQVSGAN ameAeuBepuiveTat Kat o Kntripag eivat
akivnto.

O SLakdrng 6e€Ld / aplotepd kabopldeL tv
KateUBUVON TIEPLOTPOWNC TOU £pYAAELOU.

"0 va ETIAEEETE TNV TIEPLOTPOW TIPOG Ta SeELE,
aypriote to Stakorren ON / OFF 1 kat orpwéte

TO SLaKOTTTN S€ELA / apLlotepd 4 OtV apLoTEPN
TIAEUPA TOU EpYaAeiou.

I va eAEEETE Kivnon TIpOg Ta apLotepd,
OTIPWETE TO SLakotttn Se&Ld / aplotepd 4 otn Se€la
TIAEUPA TOU EPYOAELOU (€K 1).

Tpoxo6g pUBuLoNG TaxuTnTag

AUTO To epyaleio Stabétel SLakoTtn PetaBANnTg
TayxutnTag Tou Tapéxel uPnAdtepn taxutnta
Kat portr) pe augnuévn Titeon evepyortotnong. H
TaxUTNTa eEAEyxETaL amnod T Tileon evepyoTtoinong
Tou SLakdren. H Aettoupyla petafAntrg
TaYUTNTaG 0OG ETILTPETIEL VA ETINEEETE TNV
KOAUTEPN TaUTNTA YLa IO CUYKEKPLUEVN
Epappoyr.

I va eNEyEETE TN PEYLOTN TayUTNTA ToU
€PYAAELOU, TIEPLOTPEPTE TOV ETIAOYEA OTO
HTIPOOTLVO PEPOG TNG OKAVEAANG 2 JEXPL VA
erteuyBel n erBupntr) puBULoN. Nuplote Tov
em\oyea otnv KateuBuvon “+ yla va auroste
™mv tOXOtr]t(] KaL TTpoG TV katevBuvon “" yla va
HELWOETE TNV TaXUTNTA (€K 2).

=2

Arakoreng ON / OFF

Ekkuwriote to epyaleio TiECovtag to Stakdren ON
/ OFF 1. Apr\OTe T OKavSGAN yLa Va OTApIATOETE
10 epyaleio. EQv TLEDETE TO KOUTTL KAELSWHATOG

3 katd TV Tiieon Tou SLaKOTTTN evepyoTtoinong,

0 SlakoTtTng Slatnpeital otn Béon Asttoupyiac,
AUTO glvat BoAlkd 6TV amaLTelTtal CUVEXNG
Aettoupyla yla peydha xpovika Staotrjparta. Mava
QTEAEUBEPWTETE TO KOUWTTL KAELSWHATOG, TIATHOTE
Kat aprjote o Stakdrren ON / OFF 1 (ewk 3).
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PUBpLON Tou Ztom BaBoug

To otom BaBoug xpnotpototeitat yia Stétpnon og
TipokabopLopévo Badog.

1. Xahapwote ) Bida oLoPLENG TOL OTOTL.

2. Eloaydayete to otot Baboug kal pubuiote to
otnv ermbupntr) Bgon.

3. Zpi&te Eava tn Bida oloWLENG Tou oToTT.

—‘_:ﬁ\ 6. AsLtoupyia
Awakotteng Asttoupyiag Kpovong TomoB£tnon / apaipeon evég
TpUTIavLoU

la emm\oyn) Aettoupylag Kpouong: TiLéoTe To

SLakorten Asttoupytag Kpoviong 5 otn B¢on T A NPOZOXH:
I'a eroyr) Aettoupylag ALGTpnongG: TiLEOTE TO :
SLakorTen Aettoupyiag Kpouonc 5 otn Beon B (e apapéocte ta tpunavia KA., Befatwbelte 6t to
4). gpyaleio elval amoouvSESELIEVO Kal GTL 0 SLaKGTTTNG
okav§a\ng Bploketat atn 6¢an OFF.

[IpLV KAVETE OTTOLETSNTIOTE PUBLILTELS 1] ELOAYETE 1

1. AVOLETE TO TOOK 6 TIEPLOTPEPOVTAG TO
apLoTEPOOTPOWAL.

2. Eloaydyete Tov d€ova Tou TPUTIaVIoU OTO TOOK.
3. l'uploTe To TOOK S€ELOOTPOPA PEXPL VA OWLEEL.
4. TLa va APALPECETE TO TPUTIAVL, YUPLOTE TO TOOK
apLOTEPOOTPOPA PEXPL VA XAAAPWOEL.

Xprion tou Aparmavou

A NPOzOXH:
5. ZUVGPP Oxéyrl o.rl Edv to Spdmavo apyioet va otauard, eAattwote EAagppd

v miieon yia va emtpéete atn pom va éavaPpel v
TayUtnTa me.

© NPOEIAOMOIHZH: ) ) ) o
Mévra BeBatwbeite 81t To epyaleio eivat 1. EAége Aettoupyla kpolong i Stétpnong.
anevepyon]ompévo Kat 6u Byaivel 0P ané w0 onueio 2. PuBpiote to otort B&BouC. Edv Sev to
TPOPoS00lag TPLV KAVETE OTTOLETSITOTE PUBUILTEL, XPNOLUOTIOLELTE, HETAKWAGTE TO TIpOC T THLow £Tat
, , , WOTE va elval JaKpud aro TO TOOK 1 AWaLpECTE TO
ZUvéeon Kal POBpLon tng MAUpKNG  svtehdic
XerpoAaprig 3. Yuv&éate To Spdrmavo otnv Tipida kat
EVEPYOTIOLNOTE TO PEVHA.

1. TomoBetrote to Spdmavo o€ pLa otabepn
EMLPAVELA EPYATLAG. 4. Kpatdre Ttavta to Spdmavo Kat pe ta SUo xépLa,
2. Xahapwote T BiSa otepéwonc otn AaBh. HE TO éva x€pL otV Bondntikr Aar] kat To Ao
) XépLTiLdvovtag to Spdmavo.

3. Miéote T AaPr) tavw ard To KoAdpo Tiiow aro

10 TOOK. 5. IjatrjOTs TN oKavSAAn yLa va EeKvroeL n
an , Ao BuLTh B2 Suarpnon.
. Neplotpéte T AaBr) otnv erBupntr) 6on.
pLotpeyte t Aai ot HIEnBEer] 6. Ar\oTE TN OKaVSAaAN, Qv amartteltat.
5. SiEte Eavd T BlSa otepéwong yLa va

OTepEOETE T AaBh, 7. TPUTIAOTE O PLKPEG PUTEG YLA VA QUPTOETE TOV
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KWNTr)pa Kat to epyaleio va KPUWOEL.

8. Epappdote apKetn Tiieon oUpEWVA PE T

HUTN yLa va SLatnprioeTe To KpAtnpa Tou
Spamavou, AMA pnv TILEZETE TOO0 OKANPA WOTE Va
OTAMATACEL O KLVNTHPAG.

Awatpnon os Towyototia

1. Xpnotuototrote Tpumavia kapPLsiou yla
SL&tpnon oe ToURAG, ToLoToLLa KATT.

2. Katd tn Statpnon og oKUpOSEPa, OKANPO
TOUPAO, TIETPA, TOWHEVTO 1| HAPHapO, ETTNEETE TN
Aettoupyia Kpotong T.

3. Em\éETe povo T Asttoupyia Alatpnong yla
HaAakr) Towortolia r) TouBAo, 1} ToLeVTOKoviapa.

4. Katd t 8Latpnon pLag okAnprg Astag
EMUPAVELAG (T{ALa, KATL) KOMOTE Eva
QUTOKOMNTO XapTi TTévw amo tn B€on Stdtpnong
yLO VA aTTOQUYETE TO YAUOTPNHA TOU TPUTIAvLoU.

@ ZHMEIQZH:

H avtiotpogn meptotpogr) katd tn Stdpkela e
KPOUGTTLKI}G Sldtpnaong Lmopel va mpokaéaet fAGBN ato
epyakeio kat aTo ToUMTAVL

Alatpnon og ZUAo & MAactko

1. Otav xpnotporoleite Tpumavia, tpaprgte
OUXVA TO TPUTIAVL ard Ty TpUTa yLa va
KaBaploeTe To UAIKO artd Ta AUAGKLAL.

2. Ta UALKA TIOU €XOUV OXESLAOTEL yLa va
TPUTNBOULV OE TIOAU XaHNAEG TaxUTNTeG Sev
TIPETTEL VA TPUTINBOUVV PE AUTO TO £pyaleio.

Auatpnon og MétaAAo

AUTAVETE Ta TPUTTAVLA P AASL KOTTHG Katdl

TN SLatpnon o€ oténpo 1 xahupa. Mnv
XPNOLOTIOLELTE PUKTLKO PECO KATA TN SLATPNON
O€ PN oL8npouxa PETAMa OTIWG XOAKO, OpelXaAko
r ahoupivio.

7. Zuvtipnon

Ma acyaln Kat cwotn gpyacia, Ttavta va
KPaATAte KABAPEG TLG UTIOSOXEG EEAEPLOMOU
KalL To 510 To epyaleio o€ KaAr Katdotaon.

To epyaleio pmopel va kabaplotet
QITOTEAEOPATIKA PE ENPO CUUTILECHEVO QEPAL
Mavta va (popAate TIPOCTATEVTLKA HaTLWYV
otav kabapilete ta epyaAeia Pe GUPTILEGHEVO
agpa.

OpLopEVa KABAPLOTIKA PEaa Kot SLaAUTEG
pTopel va ipokaAécouv BAAGPN o€ TIAACTLKA
Hépn. Kamowa ard autd sivat: Bevivn,
TETPaYAWPAVOPaKag, YAWPLWHEVOL SLONUTEG
KaBapLopoU, apPWVLa Kat OLKLAKE artoppuTIavTLKA
TIOU TIEPLEYXOLV apwVIa.

O PUKTpeG (KapBouvdkia) Kat o SLaKOTITtNG 0To
EPYAAELO 0QG £XOUV OXESLAOTEL YLa TIOAMEG WPES
a&lomotng Asttoupylac. MNa va dlatnpnet n
HEYLOTN artOS00N TOU KWNTrPA, CUVLOTOULE KABE
800 £wg €EL prveg va eEetalovtal oL PUKTPEG.
AmoBnkeUoTe To epyalelo, To eyxeLplSlo xpriong
KoL OTIoU €lvat arnapaltnto ta aecoudp otn
yvnola ocuokeuaota. Me autd tov tporo Ba éxete
Ttavta OAn tnv TAnpowopta kat ta Stagopa PEpn
otn Sébeon oac,

Na (popdrte TIPOCTATEVTLKA
auUTLWV

Na (popdrte TIPOCTATEVTLKA
patwv

Na popdrte PAoKa yLa Tt 6Kovn

Aewtoupyia kpolong

Neltoupyia Statpnong xwplg
kpouon

e -1-1-

8. Eyyunon

AUTO To epyaleio gxeL eeyyBel amo tov
KOTAOKEUAOTH. ATIO TNV nuepopnvia ayopds

aTTo TOV TEAKO KATAVOAWTH), N €yyunon Vo

ETWV YLO EPACLTEXVLKI XProN KAAUTTTEL KABE
ENATTWHATIKO UAIKO KaL KATAoKeun. H ardSetén n
TO TLHOAOGYLO ayopdG TIPETTEL VA ETILSELKVUETAL OE
TIEPLTTTWON ETTLOKEUNG TTIOU KOAUTTTETAL ATTO TNV
gyyunon. Ma rbaveg BAAREG Katd T SLapKeLa Tng
TEPLOSOU yyUnong, Ba TpéTel va areubuvBelte
0TO KATAoTNPA ALQVLKTG TIWANONG artd To ottolo
TpayHatorowiBnke n ayopd.

'Opol gyyonong
H eyyunon oy Vet povo otav:

® To epyaleio €xeL xpnotpomonBel owotd Kat
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YLCL TOV OKOTIO YLA TOV OTIOLO yOPACTNKE.

® To epyaheio tapouctalel Eva poRANUa
TIOU OWEAETAL OE EAATTWHATIKO UALKS Kat
KOTAOKEUN).

® To epyahelo aduvapel va eKTeNEoeL epyaoteq
OUHEWVA PIE TLG TEXVLKEG TIPOSLAYPAPES TTOU
TIOPEXOVTAL.

Aev ka\UTTTOVTAL AMtd TNV £yyUNnon {nHLEG TTou
oel\ovTal O ALTLEG OTIWG:

® PBopa AOYw aKATAMNANG XProNG.

® Mepikr) fj OAWkr| artoouvappoAdynon. H
QITOCUVAPHOAGYNON TIPETTEL VA YIVETAL IOVO
arTo TIPOCWTILKO £E0UCLOSOTNHEVO aTTO TOV
enlonpo Slavopea.

®  ZnuLEg Adyw UTEpPOPTWONG,.

® Xprion ea@aipévou ) acupBatou
€Eaptrparog.

® KaKr) GUVTHPNON aTto TOV XELPLOTA 1
OTIOLOSNTIOTE AANO TPLTO PEPOG,.

® D®BopA TIOU TIPOKANBNKE Ao EEWTEPLKOUG
Tiapdyovteg f &éva owpatidia (okovn, pmada
K.ATL)

® D®Bopda Aoyw HNn CUPHPOPPWONG HE TLG
o8nyleg autoL Tou gyxeLpLSilou.

Edv, katd tn SLdpkeLa tng epLodSou eyylinaong,
UTTApYEL {nUILA TIOU Sev PTTOPEL Va ETTLOKEVAOTEL
arto to €50UCL0SOTNPEVO TP OEPPLS, TO
epyaleio Ba avtikataotabel xwplg mpdobeto
kdoTOC,

9. Emiokeun / Z€pPLg

Y€ TeplTTTWon QVAyKNG YLa ETILOKEUN HETA TN
AN g EpLoSou eyyuinong, 6a Swooupe TNV
KaAUTEPN Suvatr) TIPOCOXH YLA TNV ETTILTUXN
emSLOPBWON Tou Epyaleiou.

10. NepLBairov

MnV artoppLITTETE TLG NAEKTPLKES
HNXQVEG WG aoTLKA amoBAnTa
Xwplg Stahoyr), XpnoLUOTIOW|oTE
XWPLOTEC EYKATAOTATELG
OUN\OYNG.

ETilkoWVWwVAOTE PE Ta cuoThpata
OUN\OYNG TOTILKNG KUBEPVNONG TTOU glval
SLabéotpa. EAv ta NAEKTPLKA Pnyavrpata
arTopPUITTOVIAL OE XWPOUG UYELOVOULKNAG TAPHG

EM\nvika | GR n

Il XWHATEPEG, ETILKIVELVEG OUGLEG PTTOpEL va
Slappeviocouy ota uTdyeLa USata Ka va LoEABouv
otV TpoWikr) aAuctSa, BAATTTovVTag TV Lyela Kat
TNV eunpepla.

Katd tv avtikataotaon Twy TIeAaLwy
HNXQVNHATWY PE KawoUpyLa, O EUTTOPOG ALAVLKNG
Ba xapel va TidpeL Tiiow To TIaALd oag pnxavnua
yLa artoppudn.

11. AQAWGN ZUPHOPPWONG

E€oucLoSotnpévog AVTLTIpOoWTIOoG

MAMAAEAZ A.E.
Hpwwv 1912 4-6, 13671, Axapvai, EMasa

Awa tng tapovong SnAWveTaL Ot

To Kpouotwko Apartavo pe KQAIKO: 8051 kat
SLaKPLTLKO T{TAO: ID-13F2 utd TV eMwvupia
KRAUSMANN (Meprypapn: HAektpiko KpouoTtikd
Apdmavo, 230V-50Hz, 710W, puBpldpevn taxutnta
XWwpLG woptio 0-3000min”, péyLotn tkavédtnta Statpnong
13mm o€ pmetd, 25mm oe VA0, 10mm o€ pEtalo,
QUTOPATO TOOK 13mm, o€ €yxpWHN CUCKELAOLQ,

10 Tpy/koUTa), ElVaL OXESLAOPEVO CUHPWVA

HE TG Slatdéelg tng Odnylag 2006/42/EC kau
oUPPWVapE Ta akohouBa ripotuTa: EN60745-
1:2009+A11:2010, EN60745-2-1:2010 EK9-
BE-87:2014, EK9-BE-88:2014.

'Etog amndktnong “CE” miotototnong: 2017
Huepopnvia: 18 Artpi\iou 2017

ce

* Ta afegoudp kat ta mepteydpeva vséxetat va aMdaéouvy
QrTé 10 EpY0aTAnto mapaywyrs YwpLs mpoeLsomoinan, oe
QuTr TV TTEPITTWan N eTaipela Sev pépet Kapila eudovn.
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1. Overview

Tool description
@ on/orFswiteh

e Variable speed dial

e Lock-on button

o Forward / Reverse control

2. General safety regulations

A WARNING:

Disconnect the plug from the power source before
making any assembly, adjustments or changing
accessories. Such preventative safety measures reduce
the risk of starting the tool accidentaly.

o Hammer / Drilling selector

e Keyless chuck 13mm

e Depth stop

e Auxiliary handle

A WARNING:

Read carefully and understand all instructions before
using the tool.

When using power tools, the following instructions must
be followed to prevent hazards such as electric shock, fire
and/or serious injury.

Work area safety

» Keep work area clean and well lit. Cluttered
benches and dark areas invite accidents.

P Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of

8051
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flammable liquids, gases or dust. Power
tools create sparks which may ignite the
dust or fumes.

P Keep children and bystanders away while

operating a power tool. Distractions can
cause you to lose control.

Electrical safety

P Power tool plugs must match the outlet.

Never modify the plug in any way. Do

not use any adapter plugs with earthed
(grounded) power tools. Unmodified plugs
and matching outlets will reduce the risk of
electric shock.

» Avoid body contact with earthed or ground-

ed surfaces wuch as pipes, radiators, ranges
and refrigerators. There is an increased risk
of electric shock if your body is earthed or
grounded.

Do not expose power tools to rain or wet
conditions. Water enetring a power tool will
increase the risk of electric shock.

Do not abuse the cord. Never use the cord
for carrying, pulling or unplugging the
power tool. Keep cord away from heat, oil,
sharp edges or moving parts. Damaged or
entangled cords increase the risk of electric
shock.

When operating a power tool outdoors, use
an extension cord suitable for outdoor use.
Use of a cord for outdoor use reduces the
risk of electric shock.

Personal safety

p Stay alert, watch what you are doing and

use common sense when operating a
power tool. Do not use a power tool while
you are tired or under the influence of
drugs, alcohol or medication. A moment of
distraction while operating power tools may
result in serious personal injury.

Use safety equipment. Always wear eye
protection. Safety equipment such as dust
mask, non-skid safety shoes, hard hat, or
hearing protection used for appropriate
conditions will reduce personal injuries.

Avoid accidental starting. Ensure the switch
is in the off-position before plugging in.
Carrying power tools with your finger on the
switch or plugging in power tools that have

English | EN ﬂ

the switch on invites accidents.

Remove any adjusting key or wrench before
turning the power tool ON. Awrench or a
key left attached to a rotating part of the
power tool may result in personal injury.

Do not overreach. Keep proper footing and
balance at all times. This enables better
control of the power tool in unexpected
situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing
or jewellery. Keep your hair, clothing and
gloves away from moving parts. Loose
clothes, jewellery or long hair can be caught
in moving parts.

If devices are provided for the connection
of dust extraction and collection facilities,
ensure these are connected and properly
used. Use of these devices can reduce dust
related hazards.

Power tool use and care

» Do not force the power tool. Use the correct

power tool for your application. The correct
power tool will do the job better and safer
for the purpose for which it was designed.

Do not use the power tool if the switch does
not turn it ON and OFF. Any power tool

that cannot be controlled with the switch is
dangerous and must be repaired.

Disconnect the plug from the power source
before making any adjustments, changing
accessories or storing power tools. Such
preventative safety measures reduce the
risk of starting the power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of
children and do not allow persons unfamil-
iar with the power tool or these instructions
to operate the power tool. Power tools are
dangerous in the hands of untrained users.

Maintain power tools, check for misalign-
ment or binding of moving parts, breakage
of parts and any other condition that may
affect the power tools' operation. If dam-
aged, have the power tool repaired before
use. Many accidents are caused by poorly
maintained power tools.

Keep cutting tools sharp and clean. Properly
maintained cutting tools with sharp cutting
edges are less likely to bind and are easier
to control.

KRAUSMANN POWER TOOLS
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P Use the power tool, accessories and tool
bits etc., in accordance with these instruc-
tions and in the manner intended for the
particular type of power tool, taking into
account the working conditions and the
work to be performed.

P Use of the power tool for operations
different from intended could resultin a
hazardous situation.

Service

» Have your power tool serviced by a
qualified repair person using only genuine
replacement parts. This will ensure that the
safety of the power tool is maintained.

P Follow instruction for lubricating and chang-
ing accessories.

» Keep handles dry, clean and free from oil
and grease.

3. Specific safety regulations

DO NOT let comfort or familiarity with product
(gained from repeated use) replace strict adher-
ence to electric power tools’ safety rules. If you
use this tool unsafely or incorrectly, you can suffer
serious personal injury.

@ Wear ear protectors. Exposure to noise can
cause hearing loss.

€@ Use auxiliary handles supplied with the tool.
Loss of control can cause personal injury.

© Hold power tools by insulated gripping sur-
faces when performing an operation where
the cutting tool may contact hidden wiring
or its own cord. Contact with a “live” wire will
make exposed metal parts of the tool “live”
and shock the operator.

(4 Wear a hard hat (safety helmet), safety
glasses and/or face shield. Ordinary eye or
sun glasses are NOT safety glasses. Itis also
highly recommended that you wear a dust
mask and thickly padded gloves.

o Be sure the bit is secured in place before
operation.

Under normal operation, the tool is designed
o to produce vibration. The screws can

come loose easily, causing a breakdown or

accident. Check tightness of screws carefully

before operation.

® 8660 ©

o

In cold weather or when the tool has not
been used for a long time, let the tool warm
up for a while by operating it under no load.
This will loosen up the lubrication.

Always be sure you have a firm footing. Be
sure no one is below when using the tool in
high locations.

Hold the tool firmly with both hands.
Keep hands away from moving parts.

Do not leave the tool running. Operate the
tool only when hand-held.

Do not point the tool at any one in the area
when operating. Parts could fly out and injure
somenone seriously.

Do not touch parts close to the bit immedi-
ately after operation; they may be extremely
hot and could burn your skin.

Some material contains chemicals which
may be toxic. Take caution to prevent dust
inhalation and skin contact. Follow material
supplier safety data.

Fully unwind cable drum extensions to avoid
potential overheating. When an extension
cable is required, you must ensure that it has
the right ampere rating for your power tool
and is in safe electrical condition.

If possible, always use clamps or a vice to
hold your work.

Do not put pressure on the drill, such that

it slows the motor down. Allow the drill bit

to penetrate without pressure. You will get
better results and you will be taking better
care of your tool.

Before drilling, check that there is sufficient
clearance for the drill bit under the work-
piece. Keep your hands away from under the
workpiece.

Never use your hands to remove sawdust,
chips or waste close by the bit. Rags, cloths,
cord, string and the like should never be left
around the work area.

If you are interrupted when operating the
drill, complete the process and switch off
before looking up.

Periodically check that all nuts, bolts and
other fixings are properly tightened.

If in doubt, do not plug in the tool. Using a
power source with a voltage less than the
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nameplate rating is harmful to the motor.

@® The tool must be used only for its prescribed
purpose. Any use other than those men-
tioned in this Manual will be considered a
case of misuse. The user and not the man-
ufacturer shall be liable for any damage or
injury resulting from such cases of misuse. To
use this tool properly, you must observe the
safety regulations, the assembly instructions
and the operating instructions to be found in
this Manual.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

A WARNING:

Misuse or failure to follow the safety rules stated in this
instruction manual may cause serious personal injury.

4. Functional description
and specifications

Intended use

The tool is intended for hammer drilling in
concrete, stone and wood. It is also suitable for
drilling without impact in wood, metal, ceramic
and plastic.

A WARNING:

If the replacement of the supply cord is necessary, this has to
be done by a professional in order to avoid a safety hazard.

Tool 8051

Power supply 230V~50Hz
Power input 710W
No load speed 0-3000 min™

Chuck Keyless @13 mm
Drilling capacity in

Concrete 13mm
Steel 10 mm
Wood 25mm
Cable length 2m
Weight 1.8kg

Forward/Reverse Control

English | EN H

A WARNING:
When changing the position of the control be
sure the trigger is released and the motor is stationary.

The forward / reverse control determines the
direction of rotation of the tool.

To select forward rotation, release the trigger
switch and push the forward / reverse control 4 to
the left side of the tool. To select reverse, push the
forward / reverse control to the right side of the
tool (fig 1).

V)

\éj

Variable Speed Trigger Switch

This tool has a variable speed switch that delivers
higher speed and torque with increased trigger
pressure. Speed is controlled by the amount of
switch trigger depression. The variable speed
feature enables you to select the best speed for

a particular application. To limit the maximum
speed of the tool, rotate the dial on the front of the
trigger 2 until the desired setting is achieved. Turn
the dial to the “+" direction to increase the speed
and to the *-" direction to decrease the speed

(fig 2).

% ~

Switching ON and OFF
Start the tool by squeezing the ON / OFF trigger

KRAUSMANN POWER TOOLS
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switch 1. Release the trigger to stop the tool. If you
press the lock on button 3 while the trigger switch
is depressed, the switch is kept in the operating
position (fig 3). This is convenient when continuous
operating for extended periods of time is required.
To release the lock on button, press and release
the trigger switch.

"5

Hammer & Drilling Selector

To select Hammer action: fully depress the
Hammer/Drilling selector 3 to position marked T
(fig 4).

To select Drilling action: fully depress the
Hammer/Drilling selector 3 to position marked &
(fig 4).

5. Assembly

© CAUTION:

Always ensure that the drill is switched off and plug
is removed from the power point before making any
adjustments.

Attaching & Adjusting
the Auxiliary Handle

1. Place the drill on a solid work surface.
2. Slacken the fixing screw on the handle.

3. Push the handle over the collar behind the
chuck.

4. Rotate the handle to the desired position.
5. Re-tighten the fixing screw to secure the handle.

Adjusting the Depth Stop

The Depth Stop is used to drill to a predetermined
depth.

1. Loosen the depth stop clamping screw.

2. Insert the depth stop and set to the desired
position.
3. Retighten the depth stop clamping screw.

6. Operation

Install / remove a drill bit

A WARNING:

Before performing any adjustments or inserting or
removing drill bits etc, ensure that the tool is unplugged
and that the trigger switch is in the OFF position.

1. Open the chuck 6 by turning it counterclockwise.
2. Insert the bit shaft into the chuck.
3. Turn the chuck clockwise until tight.

4. To remove the drill bit, turn the chuck counter
clockwise until loose.

Using the Drill

A WARNING:
If the dirill begins to stall, reduce pressure slightly to allow
the bit to regain speed.

1. Select Hammer or Drilling mode.

2. Set the depth stop. If you are not using this,
move it back so that it is clear of the chuck or
remove it completely.

3. Plug the drill in and switch on the power at the
mains.

4. Always hold the drill in both hands with one
hand on the Auxiliary Handle and one hand
gripping the drill.

5. Press the trigger to commence drilling.

6. Lock the trigger if required.

7. Drill in short bursts to allow the motor and the
tool to cool.
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8. Apply enough pressure in line with the bit to
keep the drill biting, but do not push so hard as to
stall the motor.

9. After completing your drilling, release the
trigger. Allow the bit to come to a complete stop
before setting the drill down.

Drilling Masonry

1. Use carbide tripped masonry bits for drilling
brick, masonry, etc.

2. When drilling in concrete, hard brick, stone,
cement or marble, choose the Hammer function
T

3. Only choose the Drilling function for soft
masonry or brick, lime cement or cinder block.

4. When drilling a hard smooth surface (glazed tile,
etc.) stick adhesive paper over the drilling
position to avoid bit glide.

@ NOTE:
Reverse rotation during Hammer drilling may damage
the drill and dfrill bit.

Drilling Wood & Plastic

1. When using twist drill bits, pull the bit out of the
hole frequently to clear chips from the bit flutes.
2. Materials designed to be drilled at very low
speeds should not be drilled with this tool.

Drilling Metal

Lubricate drill bits with cutting oil when drilling in
iron or steel. Do not use a coolant when drilling
in nonferrous metals such as copper, brass or
aluminium.

7. Maintenance

For safe and proper working, always keep the
tool and ventilation slots clean.

The tool may be cleaned most effectively with
compressed dry air. Always wear safety goggles
when cleaning tools with compressed air.

Certain cleaning agents and solvents damage
plastic parts. Some of these are: gasoline, carbon
tetrachloride, chlorinated cleaning solvents,
ammonia and household detergents that contain
ammonia.The brushes and commutator in your
tool have been engineered for many hours of
dependable service. To maintain peak efficiency
of the motor, we recommend every two to six

English | EN

months the brushes be examined.

Store the tool, operating instructions and

where necessary the accessories in the original
packaging. In this way you will always have all the
information and parts ready to hand parts ready
to hand.

Wear ear defenders

Wear safety goggles

Wear a dust mask

Impact drilling

Drilling

SRL-L-L

8. Warranty

This tool has been checked by the manufacturer.
From the date of purchase by the final consumer,
a two year warranty for amateur use covers any
faulty material and manufacturing. The receipt or
invoice of purchase needs to be displayed in case
of a repair that is covered by the warranty. For
possible faults during the warranty period, you
should address your issue to the retail shop from
which the purchase was made.

Terms of warranty
The warranty is valid only when:

® The tool has been used properly and for the
purpose for which it was purchased.

® The tool presents a problem that is due to
faulty material and manufacturing.
Incapability of the tool to perform according
to the technical specs provided.

Damages are not covered by the warranty that are
due to causes such as:
® Wear due to improper use.

e Partial or total disassembly.The tool's shell
must be disassembled only by personnel
authorised by the official distributor.

® Damage due to overloading.

KRAUSMANN POWER TOOLS
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® Usage of incorrect or incompatible accessory.

@ Bad maintenance from the operator or any
other third party.

® \Wear that was induced by external factors or
rogue particles (dust, debris etc.)

® Wear due to non compliance with the
instructions in this manual.

If, during the warranty period, there is a fault that
can not be repaired from the authorised service
department, the tool will be replaced without any
extra cost.

9. Repair / Servicing

In case there is a need for a repair after the
warranty period has expired, we will provide
the best possible attention to repair the tool
successfully.

10. Disposal

Do not dispose of electrical
machines as unsorted municipal
waste, use separate collection
facilities.

Contact your local government
collection systems for information regarding the
collection systems available.

If electrical machines are disposed of in landfills
the groundwater and get into the food chain,
damaging your health and well-being. When
replacing old machines with new ones, the retailer
will be happy to take back your old machine for
disposal.

11. Declaration of Conformity

Authorized Representative

PAPADEAS S.A.
4-6Iroon 1912 St.,, 13671, Acharne, Greece

Herewith declares that:

The Impact Drill with CODE: 8051 and distinctive
title: ID-13F2 under the brand KRAUSMANN
(Description: Impact drill, 230V-50Hz, 710W, no-load
adjustable speed: 0-3000min‘*, drill capacity in concrete:
13mm, in wood: 25mm, in steel:10mm, 13mm keyless
chuck, color box packing, 10 pes/ctn), is designed in
conformity with provision of the Directive 2006/42/
EC and the following manufacturing standards:

EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-1:2010
EK9-BE-87:2014, EK9-BE-88:2014.

Year in which “CE” marking was affixed: 2017
Date: April 18th, 2017

ce

* Accessories and contents may change from the production
factory without any warnings, in that case the company bears
no responsibility.
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